DAFTAR ISI

BABI PENDAHULUAN

A. Latar Belakang Masalah................cccooun.........
B. Identifikasi dan Batasan Masalah......................

C. Rumusan Masalah .............coeovemoemoeeeoooonn,

11
2
B
2
Z
Y
o
B

<IN

e
2]
%
[¢]
8
&
2
=
9
3
g
.
=)
]
g

..........................................

Definisi Operasional..............cceeceeeeeurerreannnn...

Metode Penelitian ...........oceeeeeeeeemeeemeooeeenn,

...................................



BABII

BAB III

KONSEP WARIS, TAKHARUJDAN ‘URFDALAM ISLAM

A.

g 0 = 7 @D o ®m m g o W

z

Pengertian Waris ..........c.ccoomvnioieevenencciee e, 27
Dasar Hukum Waris ..............ccooooiviiiiis v, 31
Asas-asas Hukum Waris dalam Islam .............ccououueeerenennnnne... 35
Syarat dan Rukun Waris............ccoueueeiviviineeeneeeeeeeeeeesevereon, 40
Sebab-sebab dan Penghalang Kewarisaan dalam Islam.............. 43
Ahli Waris dan Jumlah Bagianya............c.c.cocovvereerevrererererennnn, 47
Tujuan dan Hikmah Waris ...........cceeveiieinveeceeeeeee e, 55
Definisi dan Hukum az-Takharruy.............oeeeeeveeeeeeeerererenn. 56
Status af-TAKAAITUS .......o.oveeeeeveeerveeeeeeeeeeeeeeereeerereres e 57
Dasar Hukum at-TakBarryy .............oeeeeeeeeveeerreeeeeeeeererererarerenns 57
Beberapa bentuk af-TakBarryy..........u...euoeeeeecuveneerereeeeeeeereresensan 59
Definisi dan Landasan Hukum “Urf..............ooovevemeeerneenrernrennn. 61
. Macam-macam “UIf..........ccccoovmnervreenrernreereesssseeseeeeseeseraesenns 63
KeduduKan ‘UIf............ccevemerniriesierneieissernenesesssssssssssssssssnesssens 66

PEMINDAHAN HARTA WARISAN MILIK BERSAMA

MENJADI HARTA WARISAN MILIK PRIBADI DI DESA

SUKOWATI, KEC. BUNGAH, KAB. GRESIK

A

Gambaran Umum Desa Sukowati Kecamatan Bungah

Kabupaten Gresik...........oovererererererenenceereniicsiseeeeeeeeeesessssssesenas 67



. Keadaan Geografis ..........ccoeevuveeeirivemceeereeeeeereeseeseeeseesenns 67
2. Keadaan Demografis ............eeeeeerieeeecemeeeeeeeeeereseeseresessnns 68
3. Perkembangan Desa Sukowati.............oouvevveueeeverevenersnnnn, 68
B. Praktik Waris Harta Warisan Milik Bersama di Desa Sukowati

Kecamatan Bungah Kabupaten Gresik............cocooeeceveveureruennnn.... 70
1. Latar belakang dan Proses Waris Harta Warisan Milik

Bersama Kecamatan Bungah Kabupaten Gresik.................. 72
2. Praktik Waris Harta Warisan Milik Bersama di Desa

Sukowati Kecamatan Bungah Kabupaten Gresik................. 74

BABIV ~ ANALISIS TERHADAP PEMINDAHAN HARTA WARISAN
MILIK BERSAMA MENJADI HARTA WARISAN MILIK
PRIBADI DI DESA SUKOWATI KECAMATAN BUNGAH
KABUPATEN GRESIK
A. Analisis Latar Belakang Pemindahan Harta Warisan Milik
Bersama Menjadi Milik Pribadi........cccccceevereeremeninicteecreeeneenne 77
B. Analisis Hukum Islam Terhadap Pemindahan Harta Warisan

Milik Bersama Menjadi Milik Pribadi .............ccccovveeeveurvenennnne.. 78

BAB V PENUTUP

xi



DAFTAR PUSTAKA
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Di dalam naskah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis
(technical term) yang berasal dari bahasa Arab ditulis dengan huruf latin. Pedoman

DAFTAR TRANSLITERASI

transliterasi yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai berikut:

1. Fonem konsonan Arab, yang dalam sistem tulisan Arab seluruhnya
dilambangkan dengan huruf, dan transliterasinya ke tulisan Latin sebagian
dilambangkan dengan lambing huruf, sebagian dengan tanda, dan sebagian

lainnya dengan huruf dan tanda sekaligus sebagai berikut:

ARAB LATIN
Kons Nama Kons Nama
| Alif Tidak dilambangkan
< Ba B Be
< Ta T Te
& Sa s Es (dengan titik di atas)
d Jim J Je
z Ha h Ha (dengan titik di bawah)
¢ Kha Kh Ka dan Ha
3 Dal D De
3 Zal z Zet (dengan titik di atas)
J Ra R Er
J Zai Z Zet
o Sin S Es
Ui Syin Sy Es dan Ye
U Sad s Es (dengan titih di bawah)
ua Dad d De (dengan titik di bawah)
b Ta t Te (dengan titik di bawah)
) Za z Zet (dengan titik di bawah)
d Ain ¢ Koma terbalik (di atas)
¢ Gain G Ge
- Fa F Ef
38 Qaf Q Ki
4 Kaf K Ka
dJd Lam L El
2 Mim M Em
O Nun N En
) Wau \' We
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0 Ha H Ha
i Hamzah ’ Apostrof
& Ya Y Ya

. Vocal tunggal atau monofiong bahasa Arab yang lambangnya hanya berupa

tanda atau harakat, transliterasinya dalam tulisan Latin yang dilambangkan

dengan huruf sebagai berikut:

a. Tanda fathah dilambangkan dengan huruf a, misalnya maragiy

b. Tanda kasrah dilambangkan dengan huruf i, misalnya balig

¢. Tanda dammah dilambangkan dengan huruf », misalnya rusyd

. Vocal rangkap atau difiong bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan

antara harakat dengan huruf, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan

dengan gabungan huruf sebagai berikut:

a. Vocal rangkap 4 dilambangkan dengan gabungan huruf aw, misalnya

syawkaniy
b. Vocal rangkap ' dilambangkan dengan gabungan huruf ay, misalnya
zuhayliy

. Vocal panjang atau maddah yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya dilambangkan dengan huruf dan tanda macron (coretan

horisontal) di atasnya, misalnya firasy

. Syaddah atau fasydid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau tasydid,

transliterasinya dalam tulisan latin dilambangkan dengan huruf yang sama

dengan huruf yang bertanda syaddat itu, misalnya mazinnah

. Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf alif/am,

transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf yang sesuai

dengan bunyinya dan ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi tanda

sampang sebagai penghubung. Misalnya a/-Mugniy, an-Nisa’

. Ta Marbutah mati atau yang dibaca seperti yang berharakat sukun, dalam tulisan
Latin dilambangkan dengan huruf “h”, sedangkan ta’ marbutah yang hidup

dilambangkan dengan huruf “t”, misalnya bidayah al-mujtahid atau bidayatul

mujtahid

. Tanda gpostrof (‘) sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku untuk yang

terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya istibra’, ba’ah. Sedangkan di awal

kata, huruf hamzah tidak dilambangkan dengan sesuatu pun, misalnya /mam
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